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13. het classificatiebureau verbindt zich ertoe zijn voorschriften in overeenstemming te brengen met de betreffende
richtlijnen van de Unie en alle relevante informatie tijdig mee te delen aan de Commissie;

14. het classificatiebureau verbindt zich ertoe de reeds erkende classificatiebureaus regelmatig te raadplegen,
teneinde de gelijkwaardigheid van hun technische normen en de toepassing daarvan te waarborgen, en vertegenwoor-
digers van een lidstaat en van andere betrokken partijen te laten meewerken aan de uitwerking van zijn voorschriften
en/of regelingen.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 13 december 2018 tot omzetting van
Richtlijn 2016/1629/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 14 september 2016 tot vaststelling van de
technische voorschriften voor binnenschepen, tot wijziging van Richtlijn 2009/100/EG en tot intrekking van
Richtlijn 2006/87/EG.

Namen, 13 december 2018.
Voor de Regering:

De Minister-President,
W. BORSUS
De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken, Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,
C. DI ANTONIO

=

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[C - 2019/10361]

11 JANVIER 2019. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété du Gouvernement wallon du
30 novembre 2018 portant diverses mesures temporaires de lutte contre la peste porcine africaine chez les sangliers

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 28 février 1882 sur la chasse, les articles 1°"ter inséré par le décret du 14 juillet 1994 et modifié par le
décret du 16 février 2017, les articles 7, § 1", et 10, modifiés par les décrets du 14 juillet 1994, du 16 février 2017 et du
17 juillet 2018 ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 24 mars 2016 fixant les dates de l'ouverture, de la cloture et de la
suspension de la chasse, du 1" juillet 2016 au 30 juin 2021 ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 30 novembre 2018 portant diverses mesures temporaires de lutte contre
la peste porcine africaine chez les sangliers ;

Vu le rapport du 11 janvier 2019 établi conformément a 1'article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise
en ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans 1’ensemble des politiques régionales ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, l'article 3, § 1°" ;
Vu l'urgence ;

Considérant que la confirmation, le 8 janvier 2019, de deux cas de peste porcine africaine chez les sangliers dans
la zone d’observation renforcée a l'ouest de Meix-devant-Virton nécessite de revoir immédiatement le zonage
opérationnel réalisé dans le cadre de la lutte contre la peste porcine africaine et d’adapter les mesures en vigueur
jusqu’alors a cette situation nouvelle ;

Sur la proposition du Ministre de la Nature et de la Ruralité ;
Apres délibération,
Arréte :
Article 1°". L’article 14 de l'arrété du Gouvernement wallon du 30 novembre 2018 est complété par un
alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation aux articles 4 a 7,9 a 15, 18 et 19 de l'arrété du Gouvernement wallon du 24 mars 2016 fixant les
dates de l'ouverture, de la cloture et de la suspension de la chasse, du 1°" juillet 2016 au 30 juin 2021, la chasse a toute
espece gibier, en ce compris la recherche d’un gibier blessé en vue de 1’achever, est interdite temporairement dans la
partie Nord de la zone d’observation renforcée, en plaine comme au bois. Le Ministre ayant la chasse dans ses
attributions peut lever cette interdiction si les recherches de cadavres en cours dans cette zone démontrent que la
maladie n’est pas présente dans cette zone. ».

Art. 2. L'article 16 du méme arrété est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation a l'alinéa 1%, la destruction des sangliers par arme a feu en dehors des pieges est interdite
temporairement dans la partie Nord de la zone d’observation renforcée, en plaine comme au bois. Le Ministre ayant
la chasse dans ses attributions peut lever cette interdiction si les recherches de cadavres en cours dans cette zone
démontrent que la maladie ny est pas présente. ».

Art. 3. Dans le méme arrété, 'annexe est remplacée par I’annexe jointe au présent arrété.
Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 5. Le Ministre de la Nature et de la Ruralité est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 11 janvier 2019.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS
Le Ministre de 1’Agriculture, de la Nature, de la Forét, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine
et délégué a la Grande Région,
R. COLLIN
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ANNEXE

Description des différentes zones définies dans le cadre de la lutte
contre la peste porcine africaine

A. Zone tampon et zone noyau

La zone tampon comprenant la zone noyau est délimitée extérieurement par les limites
suivantes (dans le sens des aiguilles d’une montre) :

B.

La N88, depuis son intersection avec la N883 au niveau d’ Aubange jusque son
intersection avec la N871 a proximité de Dampicourt.

La N871 jusqu’a la frontiere frangaise.

La frontiere francaise vers le nord jusqu’a son intersection avec la N895 a hauteur de
Limes.

La N895 jusqu’a son intersection avec la N88 a Limes.

La N88 jusqu’a son intersection avec la N891 a Gérouville.

La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan.

La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan.

La N897 jusque son intersection avec la E25-E411.

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler.

La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’ Aubange.

La N883 jusque son intersection avec la N88.

Zone d’observation renforcée

Partie Sud

La zone d’observation renforcée est délimitée par les limites suivantes (dans le sens des
aiguilles d’une montre) :

- La fronti¢re luxembourgeoise depuis son intersection avec la A4/E25/E411 au niveau
de Sterpenich jusqu’a son intersection avec la frontiére francaise.

- La frontiere francaise jusqu’a son intersection avec la N871 au niveau de Lamorteau.

- LaN871 jusqu’a son intersection avec la N88 a proximité de Dampicourt.

- La N88 jusqu’a son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange.

- La N883 jusqu’a son intersection avec la N81.

- La N81 jusqu’a son intersection avec la A4/E25/E411 au niveau de Weyler.

- La A4/E25/E411 jusqu’a son intersection avec la frontiere luxembourgeoise au niveau
de Sterpenich.

Partie Nord

- La frontiere francaise a partir de son intersection avec la N895 au niveau de Limes
jusqu’a son intersection avec la N85 au niveau de Florenville.

- La N85 jusqu’a son intersection avec la N83.

- La N83 jusqu’a son intersection avec la N891 au niveau de Jamoigne.

- La N891 jusqu’a son intersection avec la N88 au niveau de Gérouville.

- La N88 jusqu’a son intersection avec la N895 a Limes.
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- La N895 jusqu’a la frontiere francaise a la hauteur de Limes.

C. Zone de vigilance

La zone de vigilance est délimitée par les limites suivantes (dans le sens des aiguilles d’une
montre) :

L’autoroute A4/E25/E411 depuis son intersection avec la frontiere luxembourgeoise au
niveau de Sterpenich jusque son intersection avec la N897 au niveau de Houdemont.
La N897 jusque son intersection avec la N§879 au niveau de Marbehan.

La N879 jusque son intersection avec la N891 au niveau d’Orsinfaing.

La N891 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Jamoigne.

La N83 jusque son intersection avec la N85 au niveau de Florenville.

La N85 jusque son intersection avec la frontiére frangaise.

La fronti¢re francaise jusque son intersection avec la rue Mersinhat au niveau de
Chassepierre.

La rue Mersinhat jusque son intersection avec la N818.

La N818 jusque son intersection avec la N§3.

La N83 jusque son intersection avec la rue des Sources au niveau de Chassepierre.
La rue des Sources, la rue Antoine, la rue de la Cure et la rue du Breux jusque son
intersection avec la rue Blondiau au niveau de Laiche.

La rue Blondiau et Nouvelle Chiyue jusque son intersection avec la rue de Martué au
niveau de Martué.

La rue de Martué jusque son intersection avec la rue des Aubépines au niveau de
Lacuisine.

La rue des Aubépines jusque son intersection avec la N§5.

La N85 jusque son intersection avec la N894.

La N894 jusqu’a son intersection avec la N801 au niveau de Les Fossés.

La N801 jusqu’a son intersection avec la N894.

La N894 jusqu’a son intersection avec la N40 au niveau de Léglise.

La N40 jusqu’a son intersection avec la rue du Tombois au niveau de Behéme.

La rue du Tombois jusque la rue du Pierroy au niveau de Louftémont.

La rue du Pierroy, la rue Saint-Orban et la rue Saint-Aubin jusque la rue des Cottages au
niveau de Vlessart.

La rue des Cottages et la rue de Relune jusqu’a son intersection avec la N867.

La N867 jusqu’a son intersection avec la N87 au niveau d’Heinstert.

La N87 jusqu’a son intersection avec la rue du Burgknapp a Heinstert.

La rue du Burgknapp jusqu’a son intersection avec la rue de la Halte a Nobressart.
La rue de la Halte jusqu’a son intersection avec la rue du Centre.

La rue du Centre et la rue de I’Eglise jusque Thiaumont.

La rue du Marquisat, la rue de la Carriere et la rue de la Lorraine jusque Lischert.
La rue du Beynert et Millewee jusqu’a son intersection avec la N4 au niveau de Metzert.
La N4 jusqu’a son intersection avec la frontiére luxembourgeoise.

La frontiére luxembourgeoise jusqu’a son intersection avec la A4/E25/E411.
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D. Carte

Vu pour étre annexé a I’arrété du Gouvernement wallon du 11 janvier 2019 modifiant
I’arrété du Gouvernement wallon du 30 novembre 2018 portant diverses mesures temporaires
de lutte contre la peste porcine africaine chez les sangliers.

Namur, le 11 janvier 2019.
Pour le Gouvernement,

Le Ministre-Président,

W. BORSUS

Le Ministre de I'Agriculture, de la Nature, de la Forét, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué a la Grande Région,

R. COLLIN
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[C - 2019/10361]

11. JANUAR 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abianderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 30. November 2018 zur Festlegung verschiedener voriibergehender Mafinahmen zur Bekimpfung der
Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Gesetzes vom 28. Februar 1882 iiber die Jagd, Artikel 1lter, eingefiigt durch das Dekret vom
14. Juli 1994 und abgeandert durch das Dekret vom 16. Februar 2017, Artikel 7 § 1 und Artikel 10, abgeandert durch
die Dekrete vom 14. Juli 1994, vom 16. Februar 2017 und vom 17. Juli 2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 24. Marz 2016 zur Festlegung der Daten fiir den Beginn,
das Ende oder die Aussetzung der Jagd vom 1. Juli 2016 bis zum 30. Juni 2021;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2018 zur Festlegung verschiedener
voriibergehender Mafinahmen zur Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest bei Wildschweinen;

Aufgrund des nach Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 11. Januar 2019;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, Artikel 3 § 1;
Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwédgung, dass die Bestatigung von zwei Féllen von Afrikanischer Schweinepest bei Wildschweinen in der
verstdarkten Beobachtungszone westlich von Meix-devant-Virton am 8. Januar 2019 eine sofortige Revidierung der im
Rahmen der Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest durchgefiihrten operative Zoneneinteilung und die
Anpassung der bis dahin geltenden Mafinahmen an diese neue Sachlage erfordert;

Auf Vorschlag des Ministers fiir Natur und ldndliche Angelegenheiten;
Nach Beratung,

Beschliefst:

Artikel 1 - Artikel 14 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2018 wird durch einen Absatz
mit folgendem Wortlaut erganzt:

"In Abweichung der Artikel 4 bis 7, 9 bis 15, 18 und 19 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
24. Marz 2016 zur Festlegung der Daten fiir den Beginn, das Ende oder die Aussetzung der Jagd vom 1. Juli 2016 bis
zum 30. Juni 2021 ist die Jagd auf alle Wildarten, einschliefSlich der Suche nach verletztem Wild im Hinblick auf dessen
Totung, im nordlichen Teil der verstarkten Beobachtungszone sowohl auf dem freien Feld als auch im Forst zeitweilig
untersagt. Der Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich das Jagdwesen gehort, kann dieses Verbot aufheben, falls bei
der derzeit stattfindenden Suche nach verendeten Tieren in dieser Zone festgestellt wird, dass die Krankheit dort nicht
aufgetreten ist.”.

Art. 2 - Artikel 16 desselben Erlasses wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergéanzt:

“In Abweichung von Absatz 1 ist die Vernichtung von Wildschweinen auflerhalb von Fallen anhand von
Feuerwaffen im nordlichen Teil der verstiarkten Beobachtungszone sowohl auf dem freien Feld als auch im Forst
zeitweilig untersagt. Der Minister, zu dessen Zustandigkeitsbereich das Jagdwesen gehort, kann dieses Verbot
aufheben, falls bei der derzeit stattfindenden Suche nach verendeten Tieren in dieser Zone festgestellt wird, dass die
Krankheit dort nicht aufgetreten ist.”.

Art. 3 - In demselben Erlass wird die Anlage durch die dem vorliegenden Erlass beigefiigte Anlage ersetzt.
Art. 4 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.

Art. 5 - Der Minister fiir Natur und ldndliche Angelegenheiten wird mit der Durchfithrung des vorliegenden
Erlasses beauftragt.

Namur, den 11. Januar 2019

Fiir die Regierung:
Der Minister-Prasident
W. BORSUS

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, landliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz,
und Vertreter bei der Grofiregion

R. COLLIN
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ANHANG

Beschreibung der verschiedenen Zonen, die im Rahmen der Bekimpfung
der Afrikanischen Schweinepest festgelegt wurden

A. Pufferzone und Kernzone

Die AuBengrenzen der Pufferzone, die die Kernzone umfasst, verlaufen im Uhrzeigersinn wie

folgt:

- Die N88 von der Kreuzung mit der N833 auf Hohe von Aubange bis zur Kreuzung mit der
N871 in der Ndhe von Dampicourt.

- die N871 bis zur franzosischen Grenze.

- die franzosische Grenze in Richtung Norden bis zur Kreuzung mit der N895 auf Hohe von
Limes.

- die N895 bis zur Kreuzung mit der N88 in Limes.

- die N88 bis zur Kreuzung mit der N891in Gérouville.

- die N891 bis zur Kreuzung mit der N§879 auf Hohe von Marbehan.

- die N879 bis zur Kreuzung mit der N897 auf Héhe von Marbehan.

- die N897 bis zur Kreuzung mit der E25-E411.

- die E25-E411 bis zur Kreuzung mit der N§81 auf Hohe von Weyler.

- die N81 bis zur Kreuzung mit der N883 auf Hohe von Aubange.

- die N883 bis zur Kreuzung mit der N8&8.

B. Verstirkte Beobachtungszone

Sudlicher Teil

Die Grenzen der verstiarkten Beobachtungszone verlaufen im Uhrzeigersinn wie folgt:
- die luxemburgische Grenze von der Kreuzung mit der A4/E25/E411 auf Hohe von

Sterpenich bis zur Kreuzung mit der franzosischen Grenze.

- die franzosische Grenze bis zur Kreuzung mit der N871 auf Hohe von Lamorteau.

- die N871 bis zur Kreuzung mit der N88 in der Ndhe von Dampicourt.

- die N88 bis zur Kreuzung mit der N883 auf Hohe von Aubange.

- die N883 bis zur Kreuzung mit der N81.

- die N81 bis zur Kreuzung mit der A4/E25/E411 auf Hohe von Weyler.

- die A4/E25/E411 bis zur Kreuzung mit der luxemburgischen Grenze auf Hohe von
Sterpenich.

Nordlicher Teil

- die franzosische Grenze ab der Kreuzung mit der N895 auf Hohe von Limes bis zur
Kreuzung mit der N85 auf Hohe von Florenville.

- die N85 bis zur Kreuzung mit der N83.

- die N83 bis zur Kreuzung mit der N§91 auf Hohe von Jamoigne.

- die N891 bis zur Kreuzung mit der N88 auf Hohe von Gérouville.

- die N88 bis zur Kreuzung mit der N895 in Limes.

- die N895 bis zur franzosischen Grenze auf Hohe von Limes.
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C. Wachsamkeitszone:

Die Grenzen der Wachsamkeitszone verlaufen im Uhrzeigersinn wie folgt:

die Autobahn A4/E25/E411 bis zur Kreuzung mit der luxemburgischen Grenze auf Hohe
von Sterpenich bis zur Kreuzung mit der mit der N897 auf Héhe von Houdemont.
die N897 bis zur Kreuzung mit der N879 auf Héhe von Marbehan.

die N879 bis zur Kreuzung mit der N891 auf Hohe von Orsinfaing.

die N891 bis zur Kreuzung mit der N83 auf Hohe von Jamoigne

die N83 bis zur Kreuzung mit der N85 auf Héhe von Florenville.

die N85 bis zur Kreuzung mit der franzdsischen Grenze.

die franzosische Grenze bis zur Kreuzung mit der rue Mersinhat auf Hohe von
Chassepierre.

die rue Mersinhat bis zur Kreuzung mit der N§18.

die N818 bis zur Kreuzung mit der N83.

die N83 bis zur Kreuzung mit der rue des Sources auf Hohe von Chassepierre.

die rue des Sources, die rue Antoine, die rue de la Cure und die rue du Breux bis zur
Kreuzung mit der rue Blondiau auf Hohe von Laiche.

die rue Blondiau und Nouvelle Chiyue bis zur Kreuzung mit der rue de Martué auf Hohe
von Martué.

die rue Martué bis zur Kreuzung mit der rue des Aubépines auf Hohe von Lacuisine.
die rue des Aubépines bis zur Kreuzung mit der N85.

die N85 bis zur Kreuzung mit der N894.

die N894 bis zur Kreuzung mit der N801 auf Hohe von Les Fossés.

die N801 bis zur Kreuzung mit der N894.

die N894 bis zur Kreuzung mit der N40 auf Hohe von Léglise.

die N40 bis zur Kreuzung mit der rue du Tombois auf Hohe von Behéme.

die rue du Tombois bis zur la rue du Pierroy auf Héhe von Louftémont.

die rue du Pierroy, die rue Saint-Orban und die rue Saint-Aubin bis zur rue des Cottages
auf Hohe von Vlessart.

die rue des Cottages und die rue de Relune bis zur Kreuzung mit der N867.

die N867 bis zur Kreuzung mit der N87 auf Hohe von Heinstert.

die N87 bis zur Kreuzung mit der rue du Burgknapp in Heinstert.

die rue du Burgknapp N87 bis zur Kreuzung mit der rue de la Halte in Nobressart.
die rue de la Halte bis zur Kreuzung mit der rue du Centre.

die rue du Centre und die rue de I’Eglise bis Thiaumont.

die rue du Marquisat, die rue de la Carriere und die rue de la Lorraine bis Lischert.
die rue du Beynert et Millewee bis zur Kreuzung mit der N4 auf Hohe von Metzert.
die N4 bis zur Kreuzung mit der luxemburgischen Grenze.

die luxemburgische Grenze bis zur Kreuzung mit der A4/E25/E411.
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Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 11. Januar 2019 zur Abénderung
des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2018 zur Festlegung
verschiedener voriibergehender MaBBnahmen zur Bekdmpfung der Afrikanischen
Schweinepest bei Wildschweinen beigefiigt zu werden.

Namur, den 11. Januar 2019.
Fiir die Regierung:

Der Minister-Président,

W.BORSUS

Der Minister fiir Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ldndliche Angelegenheiten,
Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der GroBregion,

R. COLLIN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[C - 2019/10361]
11 JANUARI 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

30 november 2018 houdende verscheidene tijdelijke maatregelen ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest bij
wilde zwijnen

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 28 februari 1882 op de jacht, inzonderheid op artikel 1ter, ingevoegd bij het decreet van
14 juli 1994 en gewijzigd bij het decreet van 16 februari 2017, de artikelen 7, § 1, en 10, gewijzigd bij de decreten van
14 juli 1994, 16 februari 2017 en 17 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 24 maart 2016 waarbij de openings-, sluitings- en
schorsingsdatums voor de jacht van 1 juli 2016 tot 30 juni 2021 vastgelegd worden ;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2018 houdende verscheidene tijdelijke maatregelen
ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest bij wilde zwijnen;

Gelet op het rapport van 11 januari 2019 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de bevestiging, op 8 januari 2019, van twee gevallen van Afrikaanse varkenspest bij wilde
zwijnen in het versterkte observatiegebied ten westen van Meix-devant-Virton de onmiddellijke herziening vereist van
de operationele zonering, uitgevoerd in het kader van de bestrijding van Afrikaanse varkenspest, evenals de
aanpassing van de tot dan geldende maatregelen aan deze nieuwe situatie;

Op de voordracht van de Minister van Natuur en Landelijke Aangelegenheden ;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Artikel 14 van hetzelfde besluit van de Waalse Regering van 30 november 2018 wordt aangevuld met
een lid, luidend als volgt:

“In afwijking van de artikelen 4 tot 7, 9 tot 15, 18 en 19 van het besluit van de Waalse Regering van
24 maart 2016 waarbij de openings-, sluitings- en schorsingsdatums voor de jacht van 1 juli 2016 tot 30 juni 2021 vast-
gelegd worden, is de jacht op iedere wildsoort, met inbegrip van het opsporen van gewond wild om het af te schieten,
in het noordelijk deel van het versterkte observatiegebied zowel in open veld als in bossen verboden. De Minister
bevoegd voor de Jacht kan dit verbod opheffen als de in dit gebied aan de gang zijnde opsporingen van kadavers
aantonen dat de ziekte niet in dit gebied aanwezig is.”.

Art. 2. Artikel 16 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een lid, luidend als volgt:

« In afwijking van het eerste lid wordt de vernietiging van de wilde zwijnen door vuurwapens buiten de vallen
tijdelijk verboden in het noordelijk deel van het versterkte observatiegebied, zowel in open veld als in bossen. De
Minister bevoegd voor de Jacht kan dit verbod opheffen als de in dit gebied aan de gang zijnde opsporingen van
kadavers aantonen dat de ziekte niet in dit gebied aanwezig is.”.

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt de bijlage vervangen door de bij dit besluit gevoegde bijlage.
Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 5. De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 11 januari 2019.

Voor de Regering :
De Minister-President,
W BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed
en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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BIJLAGE

Omschrijving van de verschillende gebieden, omschreven in het kader
van de bestrijding van Afrikaanse varkenspest

A. Buffergebied en kerngebied

Het buffergebied met inbegrip van het kerngebied wordt aan de buitenkant afgebakend door

volgende grenzen (in wijzerzin) :

- De N88, vanaf het kruispunt met de N883 ter hoogte van Aubange tot aan het kruispunt
met de N871 in de nabijheid van Dampicourt.

- De N871 tot aan de Franse grens.

- De Franse grens naar het noorden tot aan de kruising ervan met de N895 ter hoogte van
Limes.

- De N895 tot aan de kruising ervan met de N88 te Limes.

- De N88 tot aan de kruising ervan met de N891 te Gérouville.

- De N&891 tot aan de kruising ervan met de N879 ter hoogte van Marbehan.

- De N879 tot aan de kruising ervan met de N897 ter hoogte van Marbehan.

- De N897 tot aan de kruising ervan met de E25-E411.

- De E25-E411 tot aan de kruising ervan met de N81 ter hoogte van Weyler.

- De N8I tot aan de kruising ervan met de N883 ter hoogte van Aubange.

- De N883 tot aan de kruising ervan met de N§8.

B. Versterkt observatiegebied

Zuidelijk deel

Het verstrekt observatiegebied wordt afgebakend door volgende grenzen (in wijzerzin) :
- De Luxemburgse grens vanaf de kruising met de A4/E25/E411 ter hoogte van

Sterpenich tot de kruising met de Franse grens.

- De Franse grens tot aan de kruising ervan met de N871 ter hoogte van Lamorteau..

- De N871 tot aan de kruising ervan met de N88 in de nabijheid van Dampicourt.

- De N88 tot aan de kruising ervan met de N883 ter hoogte van Aubange.

- De N883 tot aan de kruising ervan met de N81.

- De N8I tot aan de kruising ervan met de A4/E25/E411 ter hoogte van Weyler.

- De A4/E25/E411 tot aan de kruising ervan met de Luxemburgse grens ter hoogte van
Sterpenich.

Noordelijk deel

- De Franse grens vanaf de kruising ervan met de N895 ter hoogte van Limes tot aan de
kruising ervan met de N85 ter hoogte van Florenville.

- De N85 tot aan de kruising ervan met de N&3.

- De N83 tot aan de kruising ervan met de N891 ter hoogte van Jamoigne.

- De N891 tot aan de kruising ervan met de N88 ter hoogte van Gérouville.

- De N88 tot aan de kruising ervan met de N895 te Limes.

- De N895 tot aan de Franse grens ter hoogte van Limes.
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C. Waakzaamheidsgebied

Het waakzaamheidsgebied wordt afgebakend door volgende grenzen (in wijzerzin) :

De autosnelweg A4/E25/E411 vanaf de kruising met de Luxemburgse grens ter hoogte
van Sterpenich tot de kruising met de N897 ter hoogte van Houdemont.

De N897 tot aan de kruising ervan met de N879 ter hoogte van Marbehan.

De N879 tot aan de kruising ervan met de N891 ter hoogte van Orsinfaing.

De N891 tot aan de kruising ervan met de N83 ter hoogte van Jamoigne.

De N83 tot aan de kruising ervan met de N85 ter hoogte van Florenville.

De N85 tot aan de kruising ervan met de Franse grens.

De Franse grens tot aan de kruising ervan met de rue Mersinhat ter hoogte van
Chassepierre.

De rue Mersinhat tot aan de kruising ervan met de N818.

De N818 tot aan de kruising ervan met de N83.

De N83 tot aan de kruising ervan met de rue des Sources ter hoogte van Chassepierre.
De rue des Sources, de rue Antoine, de rue de la Cure en de rue du Breux tot aan de
kruising ervan met de rue Blondiau ter hoogte van Laiche.

De rue Blondiau en Nouvelle Chiyue tot aan de kruising ervan met de rue de Martué ter
hoogte van Martué.

De rue de Martué tot aan de kruising ervan met de rue des Aubépines ter hoogte van
Lacuisine.

De rue des Aubépines tot aan de kruising ervan met de N85.

De N85 tot aan de kruising ervan met de N894.

De N894 tot aan de kruising ervan met de N801 ter hoogte van Les Fossés.

De N801 tot aan de kruising ervan met de N§94.

De N894 tot aan de kruising ervan met de N40 ter hoogte van Léglise.

De N40 tot aan de kruising ervan met de rue du Tombois ter hoogte van Behéme.

De rue du Tombois tot aan de rue du Pierroy ter hoogte van Louftémont.

De rue du Pierroy, de rue Saint-Orban en de rue Saint-Aubin tot aan de rue des Cottages
ter hoogte van Vlessart.

De rue des Cottages en de rue de Relune tot aan de kruising met de N867.

De N867 tot aan de kruising ervan met de N87 ter hoogte van Heinstert.

De N87 tot aan de kruising ervan met de rue du Burgknapp te Heinstert.

De rue du Burgknapp tot aan de kruising ervan met de rue de la Halte te Nobressart.
De rue de la Halte tot aan de kruising ervan met de rue du Centre.

De rue du Centre en de rue de I’Eglise tot Thiaumont.

De rue du Marquisat, de rue de la Carriere en de rue de la Lorraine tot Lischert.

De rue du Beynert en Millewee tot aan de kruising ervan met de N4 ter hoogte van
Metzert.

De N4 tot aan de kruising ervan met de Luxemburgse grens.

De Luxemburgse grens tot aan de kruising ervan met de A4/E25/E411.
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Waalse Regering van 11 januari 2019
tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2018 houdende
verscheidene maatregelen ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest bij wilde zwijnen.
Namen, 11 januari 2019.

Voor de Regering,

De Minister-President,

W BORSUS

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,
Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN



